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DESIGN UND HANDWERKSKUNST
MADE IN GERMANY

SIEGER ist bekannt fur exklusive Kooperationen - wie
beispielsweise die mit der Porzellanmanufaktur Furstenberg.
Das hier in héchst anspruchsvoller Handwerkskunst
gefertigte Porzellan trifft auf die ungewdhnlichen und oft

Uberraschenden Ideen und Designs aus dem Hause SIEGER.

Hbchste Anspriche haben auch die Grinder des Hamburger
Taschenlabels Souleway. Ihre hochwertigen und bewusst
zeitlos gestalteten Kollektionen werden direkt in Hamburg
genaht. In Bezug auf Nachhaltigkeit stellt sich die Marke

so in besonders hohem Mal3e ihrer Verantwortung.

Das gilt fur alle Bereiche der Herstellung - von kurzen
Transportwegen bis hin zu minimalem Verschnitt. ,Im
Zentrum steht fur uns immer die besondere Qualitat jeder

einzelnen Tasche”, erganzt Markengrinder Hagen Streit.

Diese Liebe zu jedem Detail verbindet beide Marken. Sie
wird spUrbar in der hohen Fertigungsqualitat und sichtbar
in den extravaganten Designs unserer ersten gemeinsamen
Taschenkollektion: lebensbejahend und smart. Wir freuen
uns, diese neue Kooperation vorstellen zu kénnen:

SIEGER by Souleway.




DESIGN MEETS CRAFTSMANSHIP
MADE IN GERMANY

SIEGER is well known for its exclusive partnerships.

One example is the collaboration with Porzellanmanufaktur
FuUrstenberg, whose exquisitely handcrafted porcelain

Is paired with SIEGER’s often highly unconventional

ideas and designs.

The founders of the Hamburg-based bags label Souleway
share the same commitment to high-quality manufacturing.
Their timeless collections are made in Hamburg.

All aspects of the production process contribute to a high
level of sustainability, from the short transport distances to
the minimal waste. “But our number one priority is to make
sure every single bag is of truly exceptional quality,” explains

Souleway founder Hagen Streit.

This painstaking attention to detail is something both brands
have in common. You can feel it in the exceptional German
craftsmanship, and witness it in the extravagant designs

of the first joint bags collection: life-affirming and smart.
We are delighted to unveil our new partnership:

SIEGER by Souleway.

MICHAEL SIEGER sketching ideas and designs




MICHAEL SIEGER at the Souleway studio, Hamburg STAR EXPLOSION BLACK



THE TOTE BAG L Star Explosion Black
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SEWING A FRENCH SEAM in the Souleway studio STAR EXPLOSION WHITE



Sk ; THE TOTE BAG L Starr E.rp/osi()n. White




STAR EXPLOSION BLACK & WHITE




CUTTING FABRIC by hand THE OCTOPUSES



THE UTILITY BAG The Octopuses UTILITY BAG, THE TOTE BAG L, THE WEEKENDER, THE TOTE BAG XL The Octopuses




THE TOTE BAG XL The Octopuses THE TOTE BAG L The Sharks




SEWING A SHOULDER STRAP in the Souleway studio THE SHARKS



THE WEEKENDER, THE UTILITY BAG, THE TOTE BAG XL,.T_HE TOTE BAG L The Sharks

THE TOTE BAG XL The Sharhs
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INSIDE the Souleway studio GLAMOUR GIRL



THE TOTE BAG L Glamour Girl

THE UTILITY B

Clamour Girl



THE WEEKENDER Glamour Girl
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MARVELLOUS MONKEY

HIGH-QUALITY CANVAS Print detail






HANDCRAFTED FLvery detail is sewn by hand THE WAVE



THE UTILITY BAG
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Die kompakte Utility Bag kann wie eine Clutch The compact utility bag can be used as a clutch.

verwendet werden; wahlweise lasst sie sich auch It can also optionally be carried with a handle or worn

as a cross-body bag using a strap; the strap and
handle are both supplied with the bag.

mit dem mitgelieferten Handriemen oder mit einem

Gurt als Crossbody Bag tragen.

Dimensions: L 27cm x H 20 cm, Volume: about 1,51
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Die Tote Bags zeichnen sich durch eine auBBergewdhn- The tote bags are free-standing and highly stable.

They are available with or without an integrated utility
bag, which can be detached and used separately.

liche Standfestigkeit aus. Sie sind mit oder ohne Utility
Bag erhaltlich, die wie eine herausnehmbare Innentasche
eingehangt werden kann. Des Weiteren ist eine kleine There is also a small pocket inside

innenliegende Tasche fur AirTags Tracker integriert. for AirTags Tracker.

Dimensions: L 40cm x W 15cm x H 30 cm, Volume: about 171



THE TOTE BAG XL

Die Tote Bags zeichnen sich durch eine auBBergewdhn-
liche Standfestigkeit aus. Sie sind mit oder ohne Utility
Bag erhaltlich, die wie eine herausnehmbare Innentasche
eingehangt werden kann. Des Weiteren ist eine kleine

innenliegende Tasche flr AirTags Tracker integriert.
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The tote bags are free-standing and highly stable.

They are available with or without an integrated utility
bag, which can be detached and used separately.
There is also a small pocket inside

for AirTags Tracker.

Dimensions: L 50cm x W 35cm x H 17 cm, Volume: about 291

THE WEEKENDER
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Der Weekender ist flr eine optimale Standfestigkeit
verstarkt und verflgt Uber eine verschlieBbare Innen-
tasche. Damit sich Kleidungsstlicke sauber stapeln
lassen, hat der Korpus oben zwei Rei3verschlisse, um
die Tasche besonders weit 6ffnen zu kdnnen. Optional
kann eine stoffbezogene Bodenverstarkung mit auf-
klappbaren Seitenteilen eingelegt werden. Die Trage-
bander sind rundherum geflhrt, um auch ein héheres
Gewicht gleichmaBig zu verteilen. Smartes Detail:

im Lieferumfang enthalten ist ein Schuhbeutel in der

Farbe des Innenfutters.
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The weekender has been reinforced for optimum
stability and has a zippable inside pocket. Two zips

at the top of the main body allow the weekender to
be opened wide so that clothes can be stacked neatly
inside. There is also an optional fabric-covered base
shaper insert with fold-up sides. The carrying straps
run all the way around to ensure heavier loads are
distributed more evenly. One final smart detail: the
weekender comes with a shoe bag in the same colour

as the lining.

Dimensions: L 60cm x W 35cm x H 25 cm, Volume: about 531



SIEGER - THE GOOD LIFE

Die Bruder Christian und Michael Sieger haben mit ihrer
Agentur sieger design Ikonen fur die Tisch- und Wohn-
kultur geschaffen. lhre Leidenschaft fUr die hohe Kunst
des Handwerks, nachhaltige Qualitadt und Schénheit
bewegte sie 2005, die eigene Marke SIEGER zu grin-
den, zu der die Porzellankollektionen von SIEGER by
FURSTENBERG gehéren. Gemeinsam mit ihren Koope-
rationspartnern entstehen liebevoll gestaltete Stlcke, die
ihre personliche Vision von Lebensfreude und Individua-

litat vereinen.

Die Liebe zu lebensbejahenden Farben und auBer-
gewodhnlichen Dekoren ist dem gesamten Portfolio der
Marke auf den ersten Blick anzusehen. Designer Michael
Sieger ist zudem die Funktionalitadt von Produkten wich-
tig, ebenso wie eine ausgesprochen hohe Fertigungs-
qualitat. Mit dem Auge flr feinste Details werden so auf
Schloss Harkotten schéne und zugleich hochfunktionale
Dinge entworfen, die Menschen taglich und oft viele
Jahre als persénliche Lieblingsobjekte begleiten. ,Immer
dann und Uberall dort, wo sie das gute Leben genieRen”,

so die Markengrinder.

Through their agency sieger design, brothers Christian
and Michael Sieger have created many home and
tableware icons. In 2005, motivated by their passion
for craftsmanship, enduring quality and beauty, they
launched their own brand, SIEGER, which includes the
SIEGER by FURSTENBERG porcelain collections. They
work with partners to create lovingly designed pieces
that express their personal vision of joie de vivre and

individuality.

A love of life-affirming colours and exceptional design
is evident throughout the brand'’s portfolio. Designer
Michael Sieger also attaches great importance to
functionality and high-quality manufacturing. With an
eye for the finest details, the team at Harkotten Castle
designs beautiful yet highly functional objects that are
destined to become personal favourites and everyday
companions, often accompanying their owners for many
years. "Any time and any place where they enjoy the

good life,” explain the brand founders.




SOULEWAY - HANDMADE IN GERMANY

,Langlebigkeit bedeutet flr uns, dass Menschen viele
Jahre lang Freude an der Qualitat ihrer Taschen haben,
und ist damit flr uns ein entscheidender Faktor von
Nachhaltigkeit”, sagt Souleway-Grinder Flemming
KUhl. Neben der langen Lebensdauer tragt aber auch
der wertschatzende Umgang mit Ressourcen zu der
Nachhaltigkeit der Taschenkollektionen bei. Im Produk-
tionsprozess werden beispielsweise die Schnittmuster
so angeordnet, dass moglichst wenig Verschnitt ent-
steht. Um eine Uberproduktion zu vermeiden, werden
die Taschen in smarten Kleinserien gefertigt. Das macht
die Herstellung der Kollektion ressourcenschonend und

verantwortungsbewusst.

Die Taschen werden in Hamburg in direkter Nachbar-
schaft zu den Blros von Souleway handgefertigt. Das
Atelier-Team ist multinational und produziert unter
fairen Bedingungen. Durch die direkte Nahe erreichen
sich Mitarbeitende beider Unternehmen innerhalb

von Minuten, um Details abzusprechen oder die
Produktion zu besichtigen. Gleichzeitig sorgt die Nahe
der Produktion zu den wichtigsten Absatzmarkten far
kurze Transportwege, wodurch die CO2-Emissionen
niedrig gehalten werden. Auch mit ausgesuchten
Materialien wie veganen Lederalternativen stellt das
Label seine Innovationsfreudigkeit immer wieder unter
Beweis. Neben ,Handmade in Germany“ tragen diese
Aspekte in der Summe dazu bei, dass wir von einer

verantwortungsvollen Produktion sprechen ké&nnen.

“For us, longevity means that people can enjoy the
quality of our bags for many years. Therefore durable
and timeless product design is a decisive factor in

our sustainability strategy”, says Souleway founder
Flemming Klhl. Another factor that makes the collections
more sustainable is the efficient use of materials in the
manufacturing process: for instance, the sewing patterns
are arranged in a way that keeps waste to a minimum.

To prevent overproduction, the bags are made in small,
smart batches. These steps ensure the production is

responsible and environmentally friendly.

The bags are handmade in Hamburg at a studio located
right next to the Souleway offices, by a multinational
team who enjoy fair working conditions. As the facilities
are only a few minutes’ walk from each other, the atelier
and the brand enjoy a close and trusting partnership,
can discuss details about new designs in person and
actively shape production processes together. The
locally based production also means products only have
to be transported a short distance to the main sales
markets, which reduces carbon emissions. Souleway has
also embraced innovative materials like vegan leather
alternatives. In addition to “Handmade in Germany”,
these aspects contribute to the fact that we can speak

of responsible production.
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STAR EXPLOSION WHITE STAR EXPLOSION BLACK THE SHARKS THE WAVE

STAR EXPLOSION BLACK & WHITE THE OCTOPUSES MARVELLOUS MONKEY GLAMOUR GIRL



THE COLLECTION

THE WEEKENDER

SHOE BAG INCLUDED

THE TOTE BAG XL

THE TOTE BAG L

THE UTILITY BAG

Alle Tote Bags werden inklusive Schultergurt geliefert
und kdénnen im Set mit der passenden Utility Bag
bestellt werden. Im Lieferumfang des Weekenders

ist ein Schuhbeutel und ein Schultergurt enthalten.
Die Utility Bag kann entweder mit Schultergurt oder
Handschlaufe getragen werden.

THE OCTOPUSES THE SHARKS

All tote bags come with a shoulder strap. They can

also be ordered in a set with the matching utility bag.

The weekender comes with a shoe bag and shoulder
strap. The utility bag can be worn with a shoulder

strap or carried with a handle.

STAR EXPLOSION STAR EXPLOSION GLAMOUR GIRL MARVELLOUS
WHITE BLACK MONKEY
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THE WAVE STAR EXPLOSION SHOE BAG
BLACK & WHITE



LANGLEBIG & UMWELTSCHONEND

Die Materialkomponenten wie der verwendete Canvas-Stoff stammen aus der Tlrkei.

Er besteht zu 100% aus natUrlicher Baumwolle und wird individuell fir SIEGER by Souleway

gewebt und bedruckt. Das feste, robuste Material ist extrem strapazierfahig und leicht zu

reinigen. Die Impragnierung des Canvas-Materials erfolgt Uber das REPELLAN®-Verfahren,
das im Gegensatz zu konventionellen Methoden ohne PFC- und PFA-Beschichtung auskommt,
da es Uber das Prinzip der Oberflachenspannung funktioniert. REPELLAN® hat eine auBBerge-
wohnlich niedrige Oberflachenspannung und ist daher besonders gut geeignet, Textilien vor
Feuchtigkeit und Flecken zu schitzen. Als hydrophobes Mittel zur Behandlung von Textilien

ist es far bluesign®, GOTS und Oeko-Tex® zugelassen und damit geprift schadstofffrei.

DURABLE & ECO-FRIENDLY

The materials used for the bags, like the canvas fabric, are sourced from Turkey.

The canvas is made of 100% natural cotton, which is individually woven and printed for SIEGER
by Souleway. The material is extremely robust and easy to clean. The canvas is impregnated
using REPELLAN® technology. By contrast with standard impregnation methods that rely on
a PFC and PFA coating, REPELLANC® uses an ultra-low surface tension to provide maximum

protection against moisture and dirt. The hydrophobic textile treatment is approved by

bluesign®, GOTS and Oeko-Tex® which means it is certified free of harmful substances.

SALES CONTACT PRESS CONTACT
Hagen Streit, hagen.streit@souleway.com Rebecca Wolter, wolter@sieger-germany.com
Phone +49 40 53932843, www.souleway.com Phone +49 5426 9492-21, www.sieger-germany.com

HAGEN STREIT Co-founder of Souleway
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HANDMADE IN GERMANY

SIEGER-GERMANY.COM SOULEWAY.COM




